Ponizszy wzdr formularza wniosku ma

'na celu wylqcznie prezentacjg zakresu informacji niezbgdnych do wypetnienia wniosku.

Uklad i wyglad pdl w tym wzorze moze nie byé tozsamy z wnioskiem w systemie OSF.
Whioski nalezy skladac wylqcznie za posrednictwem systemu OSF: https://osf.opi.org.pl

The following application form is intended only to present the scope of information necessary to complete this application.
The layout and appearance of fields in this form may not be the same as the application form in the OSF system.
Applications should be submitted only through the OSF system: https://osf.opi.org.pl

Konkurs MINIATURA 8 na dziatanie naukowe

—wzér formularza

Miniatura 8 call for research activity
application form — template

ZAKtADANIE NOWEGO WNIOSKU

NEW PROPOSAL

1. [Czas realizacji [w miesiacach]

12 miesiecy
Uwaga! Informacja ta nie bedzie prezentowana w formularzu wniosku ani w wydruku.

1

Duration [in months]

12 months
Note! This information will not be presented in the application form or in the printout.

PYTANIA FORMALNE |EuGIBILITY QUESTIONS
1 [Cay osoba wskazana w tym wniosku jako osoba | FAK/NIE 1. [Has the person named in the proposal asthe | ¥£S/NO
realizujaca dziatanie naukowego realizowata person to carry out a research activity performed
dziatanie naukowe w ramach wezeéniejszych | Osobg realizujqeq deiafanie naukowe w ramach konkursu MINIATURA mozna by¢ tylko raz. a research activity under any previous edition of A person may carry out a research activity under the MINIATURA call only once.
edycji konkursu MINIATURA? the MINIATURA call?
2. [Czy osoba wskazana w tym wniosku jako osoba | TAK/NIE 2. |Has the person named in this proposal as the YES/NO
realizujaca dziafanie naukowe byla juz wskazana person to carry out a research activity been
w innym wniosku ztozonym w tej edycji konkursu already named in another proposal submitted
MINIATURA? under the present MINIATURA call?
Jesli na powyisze pytanie odpowiedziano , TAK” | Wniosek ten zostat: If the answer to the question above is ,YES” The proposal has been:
1. wycofany przez wioskodawce 1. withdrawn by the applicant
2. odrzucony na etapie oceny formalnej i decyzja Dyrektora NCN dotyczaca odmowy finansowania stafa 2. rejected at the stage of eligibility check and the NCN Director’s decision to refuse funding has become
sie ostateczna final
3. odrzucony na etapie oceny formalnej, ale decyzja Dyrektora NCN dotyczaca odmowy finansowania nie 3. rejected at the stage of eligibility check but the NCN Director’s decision to refuse funding has not
stafa sig jeszcze ostateczna become final yet
4. odrzucony na etapie oceny merytorycznej 4. rejected at the stage of merit-based evaluation
W danej edycji konkursu MINIATURA mozna zlozy¢ tylko jeden wniosek, w ktérym dana osoba jest Only one proposal can be submitted to a given edition of the MINIATURA call, in which a person is to carry
wskazana jako osoba realizujqca dziafanie naukowe. out a research activity.
Whiosek, w ktérym dana osoba jest wskazana jako osoba realizujgca dziatanie naukowe i ktdry zostat If a proposal, in which a person is named as the person to carry out a research activity, has been submitted
odrzucony na etapie oceny merytorycznej nie moze zostac ponownie zlozony w tej samej edycji konkursu under the present MINIATURA call and rejected at the stage of merit-based evaluation, such person cannot
MINIATURA. be renamed in a proposal under the present MINIATURA call.
Whiosek, w ktérym dana osoba jest wskazana jako osoba realizujgca dziatanie naukowe i ktry zostat If a proposal, in which a person is named as the person to carry out a research activity, has been submitted
odrzucony z przyczyn formalnych, moze zostac ponownie ztozony w tej samej edycji konkursu MINIATURA under the present MINIATURA call and rejected on formal grounds, any other proposal in which the person
dopiero wtedy, gdy decyzja Dyrektora NCN dotyczqca odmowy przyznania finansowania stafa sig is named as the person to carry out a research activity can only be resubmitted under the present
ostateczna. MINIATURA call once the NCN Director’s decision to refuse funding has become final.
3. [Czy osoba wskazana w tym wniosku jako osoba | TAK/NIE 3. [Isthe person named in the proposal as the YES/NO
realizujaca dziafanie naukowe jest wnioskodawca, person to carry out a research activity an
os0bg wskazana jako kierownik projektu lub Osoba wskazana we wniosku jako osoba realizujqca dziafanie naukowe nie moze by¢ jednoczesnie applicant, principal investigator or fellowship |4 person named in the proposal as the person to carry out a research activity can not be an applicant,
kandydatem na staz w innym whiosku zlozonym | wnioskodawca, osobq wskazang jako kierownik projektu lub kandydatem na staz w innym wniosku candidate in another proposal submitted under | principal investigator or fellowship candidate in another proposal submitted under an NCN call, for which
w ramach konkursu NCN, dla ktérego decyzja ztozonym w ramach konkursu NCN, dla ktérego decyzja dotyczqca finansowania nie stafa sie ostateczna. an NCN call, for which the funding decision has | the funding decision has not become final yet.
dotyczaca finansowania nie stafa si¢ ostateczna? not become final yet?
4. | Do konkursu MINIATURA mogq by¢ zglaszane tylko takie wnioski, w ktdrych osoba wskazana do realizacji dziatania naukowego nie kierowata i nie 4. | Furthermore, the MINIATURA call is open only to proposals in which a person to carry out a research activity has not acted and does not act as the
kieruje realizacjq projektéw badawczych finansowanych ze srodkéw NCN, ani nie jest laureatem konkurséw na stypendia doktorskie ETIUDA lub na staze principal investigator in any of the projects funded by the NCN and is not a winning applicant of an ETIUDA call for doctoral scholarships or a call for
(w tym FUGA | UWERTURA) finansowanych ze srodkéw NCN. fellowships (including FUGA and UWERTURA) funded by the NCN.
[INFORMACIE PODSTAWOWE GENERAL INFORMATION
1. [Tvtut wiezvku polskim 1. [Proposal title in Polish
2. Tytut w jezyku angielskim tytut musi by¢ tozsamy z tytutem w jezyku polskim 2. Proposal title in English the title must be identical to the title in Polish
3. |Stowa kluczowe w iezvku polskim 3. |Kevwords in Polish
4. Stowa kluczowe w jezyku angielskim toisame ze stowami_ w jezyku polskim 4. Keywords in English identical to the key words in Polish
5._|Obszar badawczy HS, ST, NZ — wypelniany na podstawie panelu dyscyplin 5. |Research field Hs, ST, NZ — filled based on the Primary NCN Review Panel
6. Panel dyscyplin wybdr z listy paneli NCN: HS1-HS6, ST1-ST11, NZ1-NZ9, mozliwy wybdr tylko jednego 6. Primary NCN Review Panel choose form the list: HS1-HS6, ST1-ST11, NZ1-NZ9. Choose only one.
7. |Pomocnicze okreslenia identyfikujace wybdr z listy: HS1_001-HS6_021, ST1_001-ST11_016, NZ1_001-NZ9_013 7. |Auxiliary NCN Review Panels choose from the list: HS1_001-HS6_021, ST1_001-ST11_016, NZ1_001-NZ9_013
od jednego do trzech, w tym co najmniej jedno z panelu, do ktérego sktadany jest wniosek |from 1 to 3, including at least one from the panel, to which a proposal is submitted
8. |Rodzaj dziatania naukowego planowanego do Pojedyncze dziatanie naukowe moze by¢ realizowane poprzez wiecej niz jednq z form pod warunkiem, ze 8. |Type of research activity to be carried out A single research activity can be carried out in more than one form, in so far as it is reasonable, crucial for
realizacji jest to uzasadnione merytorycznie, niezbedne do realizacji tego dziatania  konieczne do osiggniecia the research activity and necessary for the achievement of the objectives.
zatozonych celow.
Choose from the list:
Wybér z listy: 1. preliminary /pilot studies
1. badania wstgpne/pilotazowe 2. library and archive searches
2. kwerenda 3. fellowships
3. staz naukowy 4. research visits
4. wyjazd badawczy 5. consultations
5. wyjazd konsultacyjny
WNIOSKODAWCA [APPLICANT
1 [status wnioskodawcy 1. Uczelnia 1 |Applicant's status 1. Higher Education entity
2. Federacja podmiotow systemu szkolnictwa wyzszego i nauki 2. Federation of science and HE entities
3. Instytut naukowy PAN 3. Research institute of the Polish Academy of Sciences
4. Instytut badawczy 4. Research institute
5. Miedzynarodowy instytut naukowy 5. International research institute
5a. Centrum tukasiewicz 5a. tukasiewicz Centre
b, Instytut dziatajqcy w ramach Sieci Badawczej tukasiewicz 5b. Institute operating within the tukasiewicz Research Network
11. Biblioteka naukowa 11, Scientific library
13. Jednostka organizacyjna posiadajgca osobowost prawnq i siedzibe na terytorium Rzeczypospolitej 13. Legal entity established with registered office in Poland*
Polskiej*
* Jednostka organizacyjna posiadajqca osobowosc prawng i siedzibe na terytorium Rzeczypospolitej * Legal entities with registered office in Poland may apply for funding if they belong to the public finances
Polskiej moze by¢ Wioskodawca, jezeli nalezy do sektora finansow publicznych. sector.
PODMIOT REALIZUJACY PARTICIPATING ENTITY.
1 Nazwa podmiotu w jezyku polskim Entity's name in Polish
2. | Kraj |mﬂzna wskaza¢ jedynie podmiot majqcy siedzibe na terenie Rzeczypospolitej Polskiej 2. |Cuumry ‘un/y entity with registered office in Poland may be indicated

| DANE PODMIOTU REALIZUJACEGO

INFORMATION ON PARTICIPATING ENTITY

Zgodnie  Ustawq 2 18 listopada 2020 . o doreczeniach elektronicznych (Dz.U. z 2020 7. poz. 2320),
Centrum bedzie igzane do doreczania jiz publicznej ustugi
rejestrowanego doreczenia elektronicznego i publicznej ustugi hybrydowej. W zwiqzku z tym,
wnioskodawcy oraz kierownicy projektdw mogq podac we wniosku adres do doreczert elektronicznych:
ADE. Podanie tego adresu jest dobrowolne. Dorgczanie korespondencji na adres ADE bedzie si odbywafo
na zasadach okres| w Ustawie 0 . informacje dotyczqce
terminu, od ktdrego korespondencia bedzie wysylana na adres do dorgczers elektronicznych zostang podane
na stronie Centrum www.ncn.gov.pl

Jak jest zbudowany adres do e-Dorgezeri?

Kazdy adres do e-Doreczeri sktada sig z liter i cyfr w takim ukladzie:
AE:PLXXXXX-XXXXX-YYYYY-ZZ

gdzie:

AE ~ to skrdt od adres elektroniczny

PL - kod kraju w standardzie ISO 3166 (w tym przykiadzie Polski)
X = cyfry

¥~ litery

2~ cyfry sumy kontrolnej.

Prayktadowy adres:

AE:PL-12345-67890-ABCDE-12

Podmiot (poziom I) Entity (level 1)

1.__[Nazwa podmiotu w iezyku polskim 1._|Entity's name in Polish

2. | Adres siedziby ulica, numer domu, nr lokalu, kod pocztowy, kraj 2. | Address of registered office street, street No., apartment No., postcode, town/city, country

3. [Dane kontaktowe ulica, numer domu, nr lokalu, kod pocztowy, miejscowosc, wojewddztwo, kraj, telefon, adres e-mail, adres 3. |[contact information street, street No,, apartment No., postcode, town/city, voivodeship, country, phone No., e-mail, www
strony internetowej

4. |epuap Elektroniczna skrzynka podawcza ESP (ePUAP) 4. [epuap Electronic delivery box ESP (ePUAP)
Na adres Elektronicznej Skrzynki Podawczej (ESP) wysylana bedzie korespondencja zwigzana z wnioskiem, Correspondence concerning the proposal, including the funding decision, shall be sent to the Electronic
w tym decyzja dotyczqea finansowania. Delivery Box address. ESP (ePUAP).
Adres ESP (ePUAP) powinien miec format: /identyfikator_uzytkownika/nazwa_skrytki adress shall be as follows: /user ID/ESP name

5. |Adres do doreczen elektronicznych (ADE) 5. |Electronic delivery address (ADE) Pursuant to the Electronic Delivery of Documents Act of 18 November 2020 (Journal of Laws of 2020, item

2320), the National Science Centre will be required to deliver communications via the public registered
electronic delivery service or public hybrid service. Therefore, the applicants and principal investigators may
provide their electronic delivery (ADE) address in the proposals. Provision of one’s electronic delivery
address is not mandatory. Communications will be sent to the ADE pursuant to the Electronic Delivery of
Documents Act. More on the date as of which communications must be sent to the electronic delivery
address will be published on the NCN's website. (www.ncn.gov.pl)

What does an Electronic Service Address consist of?
|An Electronic Service Address consists of the following combination of letters and digits:
AE:PL-XXXXX-XXXXX-YYYYY-ZZ

where:

AE is short for electronic address [adres elektroniczny]

PL stands for the country code in the ISO 3166 standard (in this case, Poland)

X stands for digits

¥ stands for letters

2 stands for the checksum digit.

Example:

AE:PL-12345-67890-ABCDE-12




6. [Czy podmiot stanowi jednostke zaliczana do TAK/NIE* 6. | Does the entity belong to the public finances | YES/NO*
sektora finansow publicznych? sector?

*Jednostka organizacyjna posiadajgca osobowosc prawnq i siedzibe na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej *Legal entities with registered office in Poland (applicant's status number 13) may apply for funding if they
(Wnioskodawca, status nr 13) moze by¢ wnioskodawca, jezeli nalezy do sektora finansow publicznych. belong to the public finances sector.
7. |1esli TAK, to kiasyfikacja podmiotu zgodnie z 1. Organy wiadzy publicznej, w tym organy administracji rzqdowej, organy kontroli paristwowej i ochrony 7. |If ¥ES, classification of entities according to the | 1. Public authorities, including government administration authorities, state control and law protection
ustawa o finansach publicznych prawa oraz sqdy i trybunaly Act on Public Finances authorities as well as courts and tribunals
2. Jednostki samorzqdu terytorialnego oraz ich zwigzki 2. Local government units and their associations
2.a Zwigzki metropolitalne 2.0 Metropolitan associations
3. Jednosti budzetowe 3. Budgetary units
4. Samorzqdowe zaklady budzetowe 4. Local government budgetary enterprises
5. Agencje wykonawcze 5. Executive agencies
6. Instytucje gospodarki budzetowej 6. Public sector entrprises
7. Paristwowe fundusze celowe 7. Special purpose state funds
8. Zaklad Ubezpieczeri Spofecznych i zarzqdzane przez niego fundusze oraz Kasa Rolniczego Ubezpieczenia 8. Polish Social Insurance Institution (ZUS) and funds under its management, as well as the Agricultural
Spotecznego i fundusze zarzqdzane przez Prezesa Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spofecznego Social Insurance Fund (KRUS) and funds managed by its President
9. Narodowy Fundusz Zdrowia 9. Polish National Health Fund (NFZ)
10.a Samodzielne publiczne zaklady opieki zdrowotnej, samorzqdowe samodzielne publiczne zaklady opieki 10.a Independent public health care centres, self-governing independent public health care centres
zdrowotnej 10.b Independent public health care centres, other independent public health care centres
10.b Samodzielne publiczne zaklady opieki zdrowotnej, pozostate samodzielne publiczne zaktady opieki 11. Public higher education (HE) institutions
zdrowotnej 12. Polish Academy of Sciences and its orgaisational units
11. Uczelnie publiczne 13.0 Cultural institutions financed by state or local government, cultural institutions financed by state,
12. Polska Akademia Nauk i tworzone przez niq jednostki organizacyjne \financed by local authority
13.0 Paristwowe i samorzqdowe instytucje kultury, paristwowe instytucje kultury 13.b Cultural institutions financed by state or local government, cultural institutions financed by local
13.b Paristwowe i samorzqdowe instytucje kultury, samorzqdowe instytucje kultury authority
14. Inne paristwowe lub samorzqdowe osoby prawne utworzone na podstawie odrebnych ustaw w celu 14. Other legal entities financed by state or local government, established pursuant to other acts to perform
wykonywania zadari publicznych, z i instytutow instytutow public tasks, with the exception of entrprises, research institutes, institutes operating within the tukasiewicz
dziatojqcych w ramach Sieci Badawczej tukasiewicz, bankow i spofek prawa handlowego Research Network, banks and commercial law companies

8. | czy podmiot pozostaje pod zarzadem FAK/NIE 8. [Is the entity under receivership, in liquidation or |¥ES/NO
komisarycznym lub znajduje sie w toku likwidacji subject to bankruptcy proceedings?
bad? postepowania upadiosciowego? podmiot pozostajqcy pod zarzqdem komisarycznym lub znajdujgcy si¢ w toku likwidacji bad# postepowania an entity being under receivership, in liquidation or subject to bankruptcy proceedings cannot be the

2 nie moze by wni applicant nor the place of realisation of the project

9. | czy podmiot otrzymuje subwencjg na TAK/NIE 9. | Does the entity receive any operating support for | YES/NO
prowadzenie dziafalnosci naukowej? research?

10 [Jesli NIE, to informacje dotyczace badark |format pliku: PDF; wymagany podpis osoby j do podmiotu 10, [If NO, information on research carried out over | PDF file, electronic signature of the authorised representative of the entity (applicant) or scan of the signed
naukowych realizowanych w ciagu ostatnich 2 lat, albo skan the last 2 years, together with a list of document required
wraz z wykazem publikagji i z informacia i and i on research
dotyczaca aparatury naukowo-badawczej equipment crucial to research activities

j je badar {in Polish or in English]
[w jezyku polskim lub angielskim]

11. [Kierownik podmiotu / osoba uprawniona do imig, nazwisko, stanowisko/funkcja 11. [Head of the entity / authorised representative | name, surname, position
reprezentacji

12 [NIP, REGON, KRS KRS - opcjonalnie 12. [NIP (tax identification number), REGON KRS - optional

(statistical identification number) and KRS (court
register number)

13, [Numer rachunku bankowego 13. [Bank account number

14, [Nazwa banku 14, [Name of the bank

POMOC PUBLICZNA STATE AID

1. [cay finansowanie bedzie stanowito pomoc TAK/NIE 1. [Does the requested funding costitute state aid? | VES/NO
publiczng?

Dopuszczalna tylko odpowiedz NIE. W konkursie nie bedzie udzielana pomoc publiczna. W celu ustalenia Only ,NO” can be selected. No state aid will be granted for the call. In order to determine if project funding
czy finansowanie projektu nie bedzie stanowic dla podmiotu pomocy publicznej nalezy zapoznaé sig z constitutes state aid, please read the State aid rules available in the OSF system and in the call
Zasadami pomocy publicznej, w systemie OSF oraz w ogloszeniu o konkursie. announcement.

2. |Oswiadczenie: Osoba realizujaca dziatanie dotyczy réwniez projektow, dla ktdrych finansowanie nie stanowi pomocy publicznej 2. | Declaration: A person to carry out a research | also for projects for which funding does not constitute state aid
naukowe i osoby reprezentujace podmiot activity and authorised representatives of the
zapoznaly sie z zasadami wystepowania pomocy institution are familiar with the state aid rules.
publiczne].

ZBLIZONE DZIAANIA NAUKOWE SIMILAR RESEARCH ACTIVITIES

1. [Cay osoba wskazana jako realizujaca dziatanie | TAK/NIE 1. [isthe person to carry out a research activity YES/NO
naukowe ubiega si¢ o finansowanie wskazanego applying for funding of the research activity
we wniosku dziatania naukowego réwniez z included in this proposal also from other
innych #rédet? sources?

2. |Zrodta finansowania |jezeli na powyzsze pytanie odpowiedziano TAK 2. |List of potential funding sources If the answer to the question above is , VES”

3. | czy podmiot ubiega sie o finansowanie TAK/NIE 3. [is the entity applying for funding of the research | YES/NO
wskazanego we wniosku dziatania naukowego activity included in this proposal also from other
réwniez z innych #rodef? sources?

4. |rédta finansowania jezeli na powyzsze pytanie odpowiedziano TAK 4. |tist of potential funding sources If the answer to the question above s, YES”

5. [y osoba wskazana jako realizujaca dziatanie | TAK/NIE 5. [Is the person to carry out a research activity YES/NO
naukowe realizuje/realizowata dziatania zblizone currently working or has he/she completed
do dziatania naukowego objetego tym research activity similar to the activity included in
wnioskiem? this proposal?

6. |opis zblizonych dziatar i uzasadnienie Nalezy wskazat realizowane i zrealizowane dziatania naukowe, co do ktdrych mogtoby zajs¢ podejrzenie 6. | Description of the similar activities and Please st below ongoing and completed scientific activities, which might be deemed double funding, if this
koniecznosci finansowania dziatania objetego tym | podwdjnego finansowania w przypadku uzyskania finansowania na dziatanie naukowe objete niniejszym justification of the need to fund the activity proposal is successful. The explanation should specify the differences between similar activities and provide
wnioskiem [w jezyku polskim lub X powinno w sposéb. wskazywat réznice pomigdzy i covered by this application [in Polish or in justification of the need to fund the scientific activity included in the proposal.

zawierac iecznosci dziatania w niniejszym whiosku. English]
up to 4500 characters
opis do 4500 znakow
7. |Zrédta finansowania jezeli na powyzsze pytanie odpowiedziano TAK 7. |tist of potential funding sources If the answer to the question above is , YES”
Autorstwo/wspétautorstwo | Authorship/co-authorship
1. [osoba ralizujaca dziatanie naukowe jest prosze zaznaczy( jedno 1. [The person to carry out a research activity is choose one
- autorem opisu dziatania - the author of the research activity description
- wspautorem opisu dziatania - a co-author of the research activity description
2. [Autorzy jezeli wybrano, wspdtautorem opisu dziatania” 2. |Authors if “co-author of project descriptions” is chosen
OPIS DESCRIPTION

opis dziatania do real

lizacji.

Opis w jezyku polskim lub angielskim nalezy zataczy¢ w postaci pliku PDF (do 10 MB).
Maksymalna objetoéé: 1 strona Ad.
Zalecane formatowanie tekstu: marginesy gérny i dolny min. 1,5 cm, marginesy boczne min. 2 cm, kréj Times New Roman lub réwnowazny, rozmiar min. 11 punktéw,
pojedyncza interlinia.

A brief description of the research activity to be carried out.

The description in Polish or in English must be delivered in PDF file (up to 10 MB).
Text limit: 1 page, Ad.

Recommended forma

'g: top-bottom margins: 1.5 cm, left-right margins: 2 cm, font: Times New Roman or equivalent, font size: at least 11, interline: single.

D

of the

Opis zwigzku dziatania z

wrazz Sci jego realizacji

ection between the research activity and research project as well as rationale for

lub

Opis zwigzku

dziafania

wrazz

2 projektem

do zlozenia w przyszlych NCN, innych
jego realizacji w kontekicie potencjalnego wplywu na poziom naukowy przyszlego projektu badawczego

Uzasadnienie w jezyku polskim lub angielskim nalezy zataczyé w postaci pliku PDF (do 10 MB).
Maksymalna objetosc: 1 strona Ad
Zalecane formatowanie tekstu: marginesy gorny i dolny min. 1,5 cm, marginesy boczne min. 2 cm, kréj Times New Roman lub réwnowazny, rozmiar min. 11 punktow,
pojedyncza interlinia.

Description of the connection between the research activity and research project to be submitted under future NCN calls and other domestic or international calls as
well as rationale for

completion of the research activit,

view of its potential impact on the scientific quality of the future research project.

Justification in Polish or in English must be delivered in PDF file (up to 10 MB).
Text limit: 1 page, Ad.

Recommended forma

'g: top-bottom margins: 1.5 cm, left-right margins: 2 cm, font: Times New Roman or equivalent, font size: at least 11, interline: single.

ZESPO BADAWCZY' PROJECT TEAM
1. Liczba czlonkdw zespotu 1 1 Number of team members 1
Lp. Rodzaj udziatu Nazwa Podmiot No. Nature of contribution to the project Name Entity
1 - . 1 L
Osoba realizujqca dziatanie naukowe Person to carry out a research activity
moliwosc dodania z bazy OPI na podstawie wprowadzonego nr PESEL Imig i nazwisko can be added from the OPI database pursuant a PESEL number or name and surname
lub wprowadzenie spoza bazy outside OPI




(OSOBA REALIZUJACA - INFORMACIE

Person to carry out a research activity - INFORMATION

Tytut/stopien, imig i nazwisko title/academic degree, name and surname
1. [Udziat w projekcie 1. | Contribution to the project
Osoba realizujqca dziatanie naukowe , podmiot Person carrying out research activity , entity
2. [Stopien doktora 2. [phD

Czy posiada stopiert doktora? (TAK/NE)
rok nadania stopnia (w przypadku osob, ktére uzyskaly wiecej niz jeden stopiert doktora, datg odniesienia jest data uzyskania pierwszego z nich)

Is the person carrying out a research activity a PhD holder? (YES/NO)
year of PhD award (in the case of multiple PhD holders, a reference date is the date of award of the first PhD)

Informacja o przerwach w karierze — warunki konkursu

Information on career breaks — qualification period

zasitki lub 4

D! (powyzej 90 dni)
dniu uzyskania stopnia doktora. Liczba dni.

w zwigzku 2 do pracy udzielone po

Long-term (over 90 days) evidenced sickness benefits or physiotherapy benefits on account of unfitness for work collected after the day of being awarded a
PhD degree. Number of days.

Urlopy zwigzane z opieka i wychowaniem dzieci udzielone na zasadach okreslonych w Kodeksie pracy. Liczba dni

Both maternity and paternity:
Parental leaves granted pursuant to the Labour Code. Number of days.

Dotyczy kobiet:
Dzieci urodzone/przysposobione. Liczba dzieci.

Za kazde urodzone lub przysposobione dziecko przystuguje wydluzenie okresu 0 18 miesiecy.
W praypadku podania zaréwno liczby dzieci, jak i podania liczby dni urlopow zwiqzanych z opiekq i
Kodeksie pracy, system do obliczania diugosci przerw wybierze wariant korzystniejszy.

dzieci na zasadach okres] w

For maternity only:
Children born/adopted. Number of children.

The period may be extended by 18 months for every child born or adopted.
If the number of children is quoted as well as the number of days of parental leave granted pursuant to the Labour Code, the system will choose whichever
option is more advantageous for the Pl to account for her career break.

Plik PDF (do 10 MB) oraz informacje o jednej, najwazniejszej publikacji naukowej wraz z uzasadnieniem jej wyboru.

4. [Mtody naukowiec (sekcja wyswietlana tylko w przypadku, gdy na podstawie daty rocznej uzyskania stopnia doktora nie jest mozliwe jednoznaczne okreslenie, 4. [Young researcher (this section will only appear if according to the year of doctoral degree conferment it cannot be clearly determined whether or not the
czy osoba realizujqca jest/nie jest miodym naukowcem zgodnie z definiciq ustawowag) person carrying out a research activity is a young researcher for the purposes of the statutory definition)
Prosimy o pomoc w ustaleniu, czy osoba realizujaca dziatanie naukowe spefnia kryterium mtodego naukowca. Ponizsze informacje s3 zbierane do celow Please help us to establish whether the person carrying out a research activity fulfils the criterion of a young researcher. The information below is for
nie wplywaja na $¢ do konkursu ani na zadne elementy formularza wniosku. statistical purposes only and shall not affect the eligibility for the call or any part of the proposal form.
Dzienna data nadania stopnia doktora PhD data
Przerwy w dziatalnosci naukowej zwiazane z okresami przebywania na urlopie macierzyriskim, urlopie na warunkach urlopu macierzyriskiego, urlopie Career breaks on account of maternity leave, adoption leave, paternity leave or parental leave granted pursuant to the Labour Code of 26 June 1974, or
ojcowskim, urlopie r lub urlopie na zasadach okreslonych w ustawie z dnia 26 czerwca 1974 . - Kodeks pracy, lub z maternity allowance or parental allowance or sickness benefit or rehabilitation benefit collected on account of unfitness for work, including any caused by a
okresami pobierania zasitku fiskiego lub § albo okresami pobierania zasitku chorobowego lub $wiadczenia health condition requiring physiotherapy within 7 years after being awarded a doctorate. Total number of days.
r w 2wiazku z do pracy, w tym choroba rehabilitacji leczniczej w okresie 7 lat od dnia uzyskania
stopnia doktora. tczna liczba dni.
5. [ Dyscypliny naukowe (zgodnie z ja dziedzin nauki i dyscyplin oraz dyscyplin artystycznych) 5. [Academic disciplines (according to the Ci of fields and disciplines of science and disciplines of the arts)
Gtéwna dyscyplina naukowa, do ktdrej przypisana jest osoba realizujaca dziatanie naukowe. The main academic discipline
mozna wprowadzic maksymalnie dwie dyscypliny; w przypadku dwdch dyscyplin, nalezy wskazac dyscypling gtowng One can enter up to two academic disciplines; if two academic disciplines are entered, specify the main discipline
6. |Dane osobowe 6. |Personal data
imig, drugie imie, nazwisko, nazwiska poprzednie, tytut/stopieri, PESEL (jesli posiada), data urodzenia, obywatelstwo, pte¢ name, middlename, surname, previous surname, professional title/academic degree, PESEL (if any), date of birth, citizenship, gender
7. |Dane kontaktowe 7. |contacti
telefon, adres e-mail, elektroniczna skrzynka podawcza ESP (ePUAP)*, adres do doreczeri elektronicznych (ADE)** phone No, e-mail, electronic delivery box ESP (ePUAP)*, electronic delivery address (ADE)**
*Na adres skrytki ePUAP wysylana bedzie korespondencja zwiqzana z wnioskiem, w tym decyzja dotyczqea finansowania. Adres skrytki ePUAP powinien mied format: *Correspondence concerning the proposal, including the funding decision, shall be sent to the Electronic Delivery Box address. Electronic delivery box ESP (ePUAP) shall be as
/identyfikator_uzytkownika/nazwa_skrytki \follows: /user ID/ESP name.
**Adres do dorgczert elektronicznych (ADE) - Zgodnie z Ustawq z 18 listopada 2020 r. o doreczeniach elektronicznych (Dz.U. z 2020 . poz. 2320), Centrum bedzie **Electronic delivery address (ADE) - Pursuant to the Electronic Delivery of Documents Act of 18 November 2020 (Journal of Laws of 2020, item 2320), the National Science
iqzane do d publicznej ustugi dorgczenia i publicznej ustugi hybrydowej. W zwiqzku z tym, Centre will be required to deliver communications via the public registered electronic delivery service or public hybrid service. Therefore, the applicants and principal
wnioskodawcy oraz kierownicy projektéw mogq poda¢ we wniosku adres do doreczer elektronicznych: ADE. Podanie tego adresu jest dobrowolne. Dorgczanie investigators may provide their electronic delivery (ADE) address in the proposals. Provision of one’s electronic delivery address is not mandatory. Communications wil be
korespondencji na adres ADE bedzie sig odbywato na zasadach okreslonych w Ustawie o dorgczeniach elektronicznych. Szczegdlowe informacje dotyczqee terminu, od sent to the ADE pursuant to the Electronic Delivery of Documents Act. More on the date as of which communications must be sent to the electronic delivery address will be
ktdrego korespondencja bdzie wysylana na adres do dorgczers elektronicznych zostang podane na stronie Centrum www.ncn.gov.pl published on the NCN's website. (www.ncn.gov.pl)
Jak jest zbudowany adres do e-Dorgczeri? What does an Electronic Service Address consist of?
Kazdy adres do e-Dorgczer skiada sig 2 liter i cyfr w takim ukladzie: | An Electronic Service Address consists of the following combination of letters and digits
AE:PLXXXXX-XXXXX-YYYYY-ZZ | AE:PLXXXXX-XOKXX-YYYYY-2Z
gazie: where:
AE - to skrdt od adres elektroniczny AE is short for electronic address [adres elektroniczny]
PL~kod kraju w standardzie ISO 3166 (w tym przykladzie Polski) PL stands for the country code in the ISO 3166 standard (in this case, Poland)
X~ cyfry X stands for digits
¥~ litery ¥ stands for letters
2~ cyfey sumy kontrolnej. 2 stands for the checksum digit.
Praykladowy adres Example:
AE:PL-12345-67890-ABCDE-12 |AE:PL-12345-67890-ABCDE-12
8. |Adres adres (jesi inny niz 8. |Home address, address (if different from home address)
ulica, numer domu, numer lokalu, kod pocztowy, miejscowosc, wojewddztwo, kraj street, street No., apartment No., postcode, town/city, voivodeship, country
9. _[Elektronic: naukowca 9. ’s electronic identifier
pole opcjonalne, identyfikator z systemu ORCID (www.orcid.org) optional, ORCID system identifier (www.orcid.org)
10. 10.
nazwa podmiotu w jezyku polskim i zajmowane stanowisko entity's name and position in Polish
W konkursie wymagane jest, by w chwili wystgpienia z wnioskiem osoba realizujqca dziatanie naukowe byta zatrudniona w podmiocie bedgcym Itis required that the person carrying out the research activity was employed in the applicant entity at the time of submitting the proposal.
wnioskodawcg.
OSIAGNIECIA NAUKOWE SCIENTIFIC ACHIEVEMENTS
1. |Osiagniecia naukowe 1. |scientific achi
Osiagnigcia naukowe Scientific achievements
Przebieg kariery naukowej, lista kowych, udziat w projektach badawczych, doswiadczenie naukowe, Academic and research career, list of the most important in research in art, involvement in research projects, research
stypendia, wyréznienia lub nagrody [w jezyku polskim lub angielskim] experience, scholarships, prizes or awards [in Polish or in English].
limit: 6000 znakow up to 6000 characters
2. |Wybrana publikacja naukowa 2. |publication

A PDF file (up to 10 MB) and information on the most important research publication with reasons for choosing it

Autorzy, tytul w jezyku oryginalnym [oraz thumaczenie tytutu na jezyk angielskil, artykul/ksiazka/rozdziat, czasopismo, tytul monografii w jezyku oryginalnym, rok publikacji,
wydawca, miejsce wydania, numer tomu/zeszytu, strony, ISBN/ISSN, redaktorzy, otwarty dostep (TAK/NIE), liczba cytowari bez autocytowan, nr DOI

Authors, title in the original publication language [with translation into English, paper/book/chapter, journal, monograph title in the original publication language, year of
publication, publisher, place of publication, volume/issue, pages, ISBN/ISSN, editors, open access (YES/NO), total number of citations without self-citations, DOI Number

PDF publikacji 1 plik PDF (do 10 MB)

PDF file 1 PDF file (up to 10 MB).

Uzasadnienie wyboru publikacji [w jezyku polskim lub angielskim]

Justification of the choice of the publication [in Polish o in English]

limit: 1500 znakow

up to 1500 characters

Dokonanie artystyczne
Najwasniejsze dokonanie artystyczne lub artystyczno-naukowe

Tylko w przypadku dziafalnosci naukowej w zakresie twdrczosci i sztuki.

Opis wjezyku polskim lub angielskim jednego dokonania lub o znaczeniu lub krajowym, np.
autorstwo dzieta sztuki i jego publikacja (np. partytura, nagranie), rezyseria filmu, spektaklu teatralnego, operowego, rola pierwszoplanowa, autorstwo indywidualnej

Artistic Achievement
The most important artistic achievement or chevement in research in art
For research in art only.

Description (in Polish or in English] of one, the most important artistic achievement or achievement in research in art with a nationwide or international impact, e.g.
authoring and publishing a work of art ( musical score, a record), directing a film, a play, an opera, playing a lead role, authoring an individual exhibition, actively

wystawy, udziat w zagranicznym lub krajowym festiwalu o zasiegu artystyczne

in a festival with an impact, directing an international artistic venture.

Tytul/nazwa, rok, opis

Title/name, year, description

Uzasadnienie wyboru dokonania artystycznego [w jezyku polskim lub angielskim]

Justification of the choice of the arti

achievement [in Polish or in English]

limit: 1500 znakow

[INNE KOSZTY

up to 1500 characters

OTHER DIRECT COSTS

Inne koszty bezposrednie [ jezyku polskim lub

Other direct costs [in Polish or in English]

1. [Nazwa/opis 1. [Name/description
2. |Kategoria Materialy i drobny sprzet/ Ustugi obce / Wyjazdy stuzbowe / Wykonawcy zbiorowi / Inne koszty 2. |category Materials and small equipment/ Outsourced services / Bussines trips / Collective investigators/ Other costs
3. Podmiot 3. Entity.
4. |Koszt [PLN] 4. |Cost [PLNT
5. |uzasadnienie i kalkulacja 5. | Calculation and merit-based justification for the
purchase
|ZESTAWIENIE KOSZTOW wyliczane ie TOTAL COSTS i
Koszty bezposrednie Direct costs |
Koszty posrednie | wartosé maksymalnie 10% Indirect costs | up to 10%
|Koszty ogdtem | Total costs |
KWESTIE ETYCZNE ETHICAL ISSUES

Sekcja wypetniania w jezyku polskim lub angielskim. Jesli odpowied na ktdrekolwiek z ponizszych pytars brzmi TAK, prosze opisac dziafani, ktdre zostaly/zostang podete w celu

‘e w tym zakresie badania beda zgodne 2 powszechnie obowigzujqeym prawem oraz zasadami dobrych praktyk przyjetych w danej dyscyplinie.

To be filled out in Polish or in English. If you flagged any of ethical issues included in the Ethics Issues Table, please describe measure taken to ensure that the research is carried out
conforming to the common law (if applicable) and rules of good practice in the respective domain/discipline. Please refer to each identified issues separately.

1. __[Badania na ludzkich zarodkach oraz materiale 2 ludzkich zarodkéw i ptodéw 1. [Studies on human embryos or human embryonic and fetal tissue
Cay w planowanych badaniach beda wykorzystywane ludzkie zarodki? (TAK/NIE) Does your research involve the use of human embryos? (YES/NO)
Coyw badaniach beda tkanki lub komorki pochodzace 2 ludzkich zarodkéw lub plod6w? (TAK/NIE) Does your research involve the use of human embryonic or fetal tissues/cells? (YES/NO)
Coyw badaniach beda ludzkie komdrki macierzyste (hESCs)? (TAK/NIE) Does your research involve Human Embryonic Stem Cells (RESCs)? (YES/NO)
2. _|Badania z udziatem ludzi 2. |Humans
Czy planowane badania odbywaja sie z udziatem ludzi? (TAK/NIE) Does your research involve human participants? (YES/NO)
esli TAK, wypetnij réwniez sekcje 4. i VES, fil in section 4.
Czy planowane badania polegaja na aktywne] interwendji fizycznej lub psychologiczne] dotyczace] uczestnikow badania? (TAK/NIE) Does your research involve physical or on the study (VES/NO)
Jesli TAK, wypetnij réwniez sekcje 4. 1 VES, fill in section 4.
Cayw badaniach bedzie ludzki material genetyczny? (TAK/NIE) Does your research involve processing of genetic information? (YES/NO)
Jesli TAK, wypetnij réwniez sekcje 4. 1 VES, fil in section 4.
Cay planowane badania 3 eksperymentem medycznym zgodnie z ustaw z dnia 5 grudnia 1996 r. 0 zawodzie lekarza i lekarza dentysty (Dz. U. z 2018 1. poz. 617 ze zm.)? Is your research considered as medical experiment under the Act of 5 December 1996, the professions of doctor and dentist? (VES/NO)
(TAK/NIE) 1f VES, fil in section 4.
Jesli TAK, wypetnij réwniez sekcje 4.
Cay planowane badania stanowia niekomercyjne badanie kliniczne, ktre wymaga rejestracjl w Centralnej Ewidencjl Badart Klinicznych (https://www.clinicaltrialsregister.eu/) Does the proposed resarch include applicable non-commercial clinical trial that must be registered in Central Register of Clinical Trials (https://www.clinicaltrialsregister.eu/)
2godnie z ustawa z dnia 6 wrzeénia 2001 r. Prawo Farmaceutyczne (Dz. U. 2 2017 r. poz. 2211 ze 2m.) oraz ustaw z dnia 20 maja 2010 r. o wyrobach medycznych (Dz. U. z under the Act of 6 September 2001 (as amended) Pharmaceutical Law or the Act of 20 May 2010 (as amended) on medical devices? (YES/NO)
2017 . poz. 211 ze 2m.)? (TAK/NIE) 1f VES, please justify non-commercial aspect of your research and fill i section 4.
Jesli TAK, wyjasnij niekomercyjny charakter badari. Wypelnij rownie sekcje 4.
3. _[Ludzkie komrki/tkanki 3. |Human cells/tissues
Cay w planowanych badaniach wykorzystywane beda ludzkie komérki lub tkanki dostepne komercyjnie, inne niz wskazane w punkcie 12 (TAK/NIE) Does your research involve human cells or tissues (other than from Human Embryos, ie. section 1) commercially available? (YES/NO)
Cay w planowanych badaniach wykorzystywane beda ludzkie prbki biologiczne pozyskane w projekcie lub pochodzace ze #rodet niekomercyjnych? (TAK/NIE) Does your research involve human cells or tissues obtained within the project or from another project, laboratory or institution (non-commmercial)? (YES/NO)
4. | Dane osobowe 4. |Personal data
Cay planowane badania wiaza sie z przetwarzaniem danych osobowych? (TAK/NIE) Does your research involve personal data processing? (YES/NO)
Coyw badaniach beda d bowe pochodzace z innych Zrodel, spoza podmiotu realizujacego badania? (TAK/NIE) Does your research involve further processing of personal data (secondary use) from other sources outside the research entity? (YES/NO)
5. |2wierzeta 5. _|Animals




Cay w planowanych badaniach wykorzystywane beda zwierzta kregowe lub glowonogi? (TAK/NIE) Does your research involve vertebrate animals or cephalopods? (YES/NO)
Coyw badaniach wykorzystywany bedzie materiat biologiczny pochodzacy od zwierzat (np. krew, mocz lub inne)? (TAK/NIE) Does your research involve the use of animal biological specimens (e.g. blood, urine or others)? (VES/NO)
Cay w planowanych badaniach wykorzystywane beda zwierzece tkanki, komdrki lub linie komdrkowe dostepne komercyjnie ? (TAK/NIE) Does your research involve animal cells or tissues commercially available? (YES/NO)
6. 6 naukowa z krajami spoza Unii 6. |Scientific with countries outside the European Union
Cay daiafania zwigzane z badaniami podejmowanymi w krajach spoza UE stanowié moga ryzyko pojawienia sie watpliwosci natury etycznej? (TAK/NIE) In case non-EU countries are involved, do the research-related activities undertaken in these countries raise potential ethics issues? (YES/NO)
Czy w badaniach planowane jest uzycie lokalnych zasobw ludzkich, kulturowych lub naturalnych, np. udziatu ludzi, zwierzat, rodlin, materiatu genetycznego ludzi lub Do you plan to use local human, cultural or natural resources (e.g. animal and/or human tissue samples, genetic material, live animals, human remains, materials of historical
2wierza, szczatkéw ludzkich, materialu o wartosci historycznej, roslin lub zwierzat chronionych itp.? (TAK/NIE) value, endangered fauna or flora samples, etc.)? (YES/NO)
Czy w ramach badan planowany jest import lub eksport materiafu badawczego z krajow spoza UE? (TAK/NIE) Do you plan to import o export any material from non-EU countries into the EU? (YES/NO)
W praypadku importu lub eksportu danych, prosze réwniez wypelni¢ sekcje 4. For data imports or exports, please fillin also section 4.
W praypadku praywozu lub wywozu komdrek lub tkanek ludzkich nalezy réwniez wypelni¢ sekcje 3. For imports or exports concerning human cells or tissues, fillin also section 3.
= badania obejmuja kraje o niskim lub rednim dochodzie, czy przewiduje si podziat korzyscl 2 realizacji projektu? (TAK/NIE) If your research involves low and/or lower middle income countries, are benefits-sharing measures foreseen? (YES/NO)
Cay sytuacja w tym kraju moglaby narazic osoby biorace udziaf w badaniach na ryzyko? (TAK/NIE) Could the situation in the country put the individuals taking part in the research at risk? (YES/NO)
zdrowie | fistwo (w tym badania na materiale 7. Health and Safety (including genetically modified material)
Czy planowane badania obejmuja wykorzystanie mikroorganizmow, organizméw, tkanek lub komorek genetycznie modyfikowanych (GMO, GMM)? (TAK/NIE) Does your research involve the use of organisms and microorganisms, tissues or cells genetically modified (GMO, GMM)? (YES/NO)
W praypadku modyfikacji genetycznych materiatu zwierzecego, wypetnij réwniez sekcje 5. W przypadku modyfikaci genetycznych materiatu ludzkiego, wypefnij réwniez For research involving animal experiments, please fill in also section 5. For research involving genetic modification of human material, please complete also section 1 or 3.
sekcje 1 lub 3.
Czy planowane badania dotycza gatunkow zwierzat Iub roslin chronionych lub obszaréw chronionych? (TAK/NIE) Does your research deal with endangered fauna and/or flora and/or protected areas? (YES/NO)
W praypadku badari z wykorzystaniem zwierzqt, wypelnij rowniez sekcje 5. For research involving animal experiments, please fill in also section 5.
Cay planowane badania wymagaja uzycia czynnikow lub warunkow, ktére moga byc szkodliwe dla ludzi, w tym personelu badawczego? (TAK/NIE) Does your research involve the use of elements that may cause harm to humans, including research staff? (YES/NO)
W praypadku badari z udziatem ludzi, wypetnij rowniez sekcje 2. For research involving human participants, please filin also section 2.
8. ictwo kulturowe 8. |cultural heritage
Czy w badaniach planowane jest uzycie zasobw dziedzictwa kulturowego, w tym ludzi, flory i fauny, ich B wytworéw Does the research involve the usage of cultural heritage resources, such as humans, flora, fauna, their material remains, tangible and intangible cultural achievements or sites.
kultury oraz obszaréw chronionych ze wxgledu na ich wartos¢ kulturowa? (TAK/NIE) protected due to their cultural value? (YES/NO)
9. |Naduzycia i podwéjne 9. |Abuse and dual use
Cay w badaniach planowane jest e lub duktu podw, (np. patogeny, ktére wymagaj Does your research involve dual-use items in the sense of Regulation 428/2009, or other items for which an authorisation is required? (VES/NO)
autoryzacji eksportowej zgodnie z Rozporzadzeniem UE 423/20097 (TAK/NIE|
Cay planowane badania moga potencjalnie byé zrodiem naduzy¢, przestepstw, atakw terrorystycznych? (TAK/NIE) Does your research output have the potential for malevolent/criminal/terrorist abuse? (YES/NO)

Opis dziatar podjetych w celu zapewnienia wykonywania badari zgodnie z zasadami dobrej praktyki w danej dziedzinie/dyscyplinie naukowej oraz informacja, czy jakies zgody zostaty juz
wydane, bads informacie, jak te warunki zostana spetnione [w jezyku polskim lub angielskim, do 10 000 znakow]

Description of the measures taken to ensure that the research will be carried out in compliance with the rules of good scientific practice in the given field/discipline. Information on any
permissions already issued or description of how the relevant requirements will be fulfilled [in Polish or in English, up to 10 000 characters].

6 ienia niekomercyjnego charaks
iezyku polskim lub angielskim, do 2500 znakéw].

badafi, ktérych elementem jest badanie Kliniczne planowane z zastosowaniem produktu leczniczego lub wyrobu medycznego [w

A detailed justification that research includes clinical trial related to a medicinal product or a medical device is of non-commercial nature [in Polish or in English, up to 2500 characters)].

Oswiadczam, ze

- w przypadku planowania badar wymagajacych pozyskania zg6d, opinii, zezwoleri lub pozwoleri wasciwych organow/komisji zobowiazue sie do ich uzyskania przed rozpoczeciem
realizacji badar, ktorych dotycza;

- estem $wiadoma/y wymogu przekazania do NCN w raportach rocznych i koricowym wszystkich uzyskanych zgod, opinii zezwolefi lub pozwoleri iezbednych do realizaciiprojektu;

- jestem réwniez § 23 badar bez 2g6d, opinii, zezwoleri lub pozwoleri stanowi¢ moze podstawe do projektuz 2wrotu

I hereby declare that:

- if any approvals, opinions or permits of competent authorities/committees are required for the research, | shall obtain them beforehand;

- 1am aware of my obligation to provide the NCN with the approvals, opinions and permits required for the project with the annual and final reports;

- 1am also aware thatif a research project is carried out without the required approvals, opinions and permits, there is a possibility that it will not be settled and the funds will have to be

czesci lub cafosci érodkow.

iin their entirety or in part.

PLAN ZARZADZANIA DANYMI

DATA MANAGEMENT PLAN

Pod kazdym pytaniem pole tekstowe na opis (do 1000 znakéw). Istnieje mozliwos¢ zaznaczenia "nie dotyczy", z wyjqtkiem 1.1.

Under each question, a text box for description (up to 1000 characters). You can select “not applicable”, excluding 1.1

Sekcja wypetniana w jezyku polskim lub angielskim. NCN dopuszcza, ze w ramach niektdrych dziatari naukowych nie bedq wytwarzane, na nowo wykorzystywane ani
poddawane analizie Zadne dane badawcze ani inne podobne materialy. W takich wypadkach wymagane jest jednak krotkie uzasadienie, ktdre nalezy zamiescié w

To be filled out in Polish or in English. The NCN recognises that some research activities will not generate, re-use or analyse research data and similar materials. In these
cases, a short explanation is required as an answer to the question: How will new data be collected or produced and/or how will existing data be re-used?

ramach odpowiedzi na pytanie: Sposéb i nowych danych lub danych.
1. |Opis danych oraz iwanie lub ponowne i danych 1. [pata ion and collection or re-use of existing data
1.1_|Sposéb iai ia nowych danych i/lub ponow danych 1.1 | How will new data be collected or produced and/or how will existing data be re-used?
1.2 lub dane (np. rodzaj, format, ilos¢) 1.2 |What data (for example the kinds, formats, and volumes) will be collected or produced?’
2. ja i jakosé danych 2. |b and data quality
2.1 |Metadane i (np. lub danych oraz spos6b. danych) danym 2.1 |What metadata and (for example or data collection and way of organising data) will data?
22 st ne srodki kontroli jakosci danych 2.2 |What data quality control measures will be used?
3. i tworzenie kopii podczas badan 3. |Storage and backup during the research process
3.1 |Przechowywanie i tworzenie kopii zapasowych danych i podczas badan How will data and metadata be stored and backed up during the research process?
3.2 [Sposéb i danych oraz ochrony danych wrazliwych podczas badar How will data security and protection of sensitive data be taken care of during the research?
4. | Wymogi prawne, kodeks i Legal codes of conduct
4.1 [sposéb 2g0dnosci z przepisami danych i i danych w przypadku danych osobowych If personal data are processed, how will with legislation on personal data and on data security be ensured?
4.2_|Sposéb innymi kwestiami prawnymi, np. prawami wasnosci lub wiasnoscia. Obowi: przepisy .2_| How will other legal issues, such as intellectual property rights and ownership, be managed? What legislation is applicable?
s ianie i ie danych 5. | Data sharing and long-term preservation
5.1 |Sposdb i termin danych. ia w danych lub przyczyny embarga 5.1 | How and when will data be shared ? Are there possible restrictions to data sharing or embargo reasons?
5.2 |Sposéb wyboru danych do oraz miejsce. danych (np. repozytorium lub archiwum danych) 5.2 |How will data for preservation be selected, and where will data be preserved long-term (for example a data repository o archive)?
5.3 Metody lub narzedzia pra dostep do danych i z danych 5.3 |What methods or software tools will be needed to access and use the data?
5.4 _|Sposéb unikalnego i trwafego (np. cyfrowego obiektu (DOI)) dla kazdego zestawu danych 5.4 |How will the application of a unique and persistent identifier (such us a Digital Object Identifier (DOI)) to each data set be ensured?
6. |Zadania zwigzane z danymi oraz zasoby 6. | Data management responsibilities and resources
6.1 | Osoba (np. funkcja, i instytucja) za danymi (np. data steward) 6.1 | Who (for example role, position, and institution) will be resp: for data (i.e the data steward)?
g |Srodki(np. finansowe i czasowe) o danymii motliwosci dostepu, &cii g |Whatresources (for example financial and time) will be dedicated to data management and ensuring the data will be FAIR (Findable, Accessible,
““ | wykorzystania danych Interoperable, Re-usal
WIADCZENIA Al TRACYINE [ADMINISTRATIVE DECLARA110NS
08 Kierownika j do D by the head of the entity / authorised

Dzialajgc w imieniu podmiotu, ktdry reprezentuje, oswiadczam, ze;
1. diatanie naukowe objete niniejszym wnioskiem nie jest  nie bylo finansowane z NCN ani z innego #rddfo;

2. w przypadku ublegania si¢ lub uzyskania finansowania na realizacje dziatania naukowego objetego tym wnioskiem z innego Zrdfa niz NCN:

a) w razie uzyskania finansowania z NCN, podmiot, ktdry reprezentuje:

- zrezygnuje 2 ubiegania si¢ o finansowanie z innego #rédia albo

- zrezygnuje ze Srodkow przyznanych na realizace dzialania naukowego przez Dyrektora NCN

b) w razie uzyskania finansowania z innego Zrédfa, podmiot, ktdry reprezentuje:

- zrezygnuje 2 ubiegania sig o finansowanie w tym konkursie NN albo

- zrezygnuje 2 prayjecia finansowania z innego rédia;

3. 0soba przewidziana do realizacji dziatania naukowego jest zatrudniona w podmiocie, ktéry reprezentuje;

4. 0soba przewidziana do realizacji dziatania naukowego spefnia wszystkie wymagania zawarte w warunkach konkursu;

5. osoba przewidziana do realizacji dziatania naukowego zapoznata sie z trescig wniosku i w przypadku zakwalifikowania do finansowania zgadza si¢ na jego realizacj;
6. w praypadku uzyskania finansowania dzifania naukowego zobowiqzujg sie do:

) wiqczenia go do planu zadaniowo finansowego podmiotu;

zbiorowych do realizacji dziofania naukowego na podstawie

formy (umowa o prace, umowa o
deielo, umowa zlecenie);
) zapewnienia warunkéw do realizacji dzialania naukowego, w tym

realizacii
9

praestrzeni aparatury niezbednej do jego

obstugi realizacji deiofonia noukowego;

) sprawowania nadzoru nad realizacjq dziatania naukowego i

7. 2apoznatem/am sie z zasadami dorgczania decyzji Dyrektora NCN;

8. wyrazam zgode na dokonanie weryfikacji wniosku przy pomocy oraz tredci wniosku w bazie danych oprogramowania;

9. zapoznatem/am si¢ z tresciq Kodeksu Narodowego Centrum Nauki dotyczqcego rzetelnosci badari naukowych i starania o fundusze na badania i zobowigzuje sig do jego

stosowania;

10. $wiadomy/a odpowiedzialnosci prawnej wynikajqcej  przekazania nieprawdziwych informacji zapewniam, ze informacje zawarte we niniejszym wniosku o finansowanie dziatania
oraz do mza systemu OSF (Obstuga Strumieni Finansowania), sq zgodne ze stanem faktycznym i prawnym;

11. akeeptuje Ogdine warunki umowy na finansowanie i realizacjg dziatania naukowego (tres¢ ogdinych warunkdw umowy);

12. jestem § ) 26~ praypadku wniosku do. ~ dniem rozpoczgcia realizacji dziatania naukowego jest dzier, w ktérym decyzja Dyrektora

Narodowego Centrum Nauki przyznajqea finansowanie stala si¢ ostateczna.

na ten cel srodkow

[Acting on behalf of the entity I represent, | hereby declare that:

1. the research activity specified in this proposal is not and has not been funded from the NCN resources or from other sources;

2. should 1 apply for or receive funding of the research activity specified in this proposal from another source than the NCN, I shall:

o) in the event that funding is received from the NCN, the entity I represent shall

- resign from applying for funding from another source

or

- resign from funding of the research activity allocated by the NCN Director or

b) in the event that funding is received from another source, the entity | represent shall

- resign from applying for funding under this NCN call

or

- resign from accepting funding from another source;

3. the person to carry out a research activity is employed by the entity I represent;

4. the person to carry out a research activity meets all the requirements of the terms of the call;

5. the person to carry out a research activity has read the proposal and, if it is recommended for funding, agrees to have it implemented;

6. should the research activity be awarded funding, I shall:

o) include the research activity in the financial plan of the entity;

b) employ collective investigators necessary for completion of the research activity in the form agreed therewith (employment contract, mandate contract, specific task contract);
<) provide the conditions required for the completion of the research activity, including access to laboratory/office premises and research equipment necessary for the research activity;
) provide the administrative and accounting assistance for the research activity;

) supervise the completion of the research activity and proper disbursement of project monies;

7.1 have read the rules according to which decisions of the NCN Director are delivered;

5.1 agree to have the proposal verified using anti-plagiarism software and the contents of the proposal stored in the software database;

9.1 have read the Code of the National Science Centre on Research Integrity and Applying for Research Funding and undertake to apply it

10. aware of the legal liability for providing false information | guarantee that the information provided in this funding proposal for  research activity and attachments thereto
submitted via OSF (Funding Stream Support) complies with the facts and the legal status;

111 accept the General Terms of the funding agreement for a research activity (General Terms of the agreement);

12.1am aware that if the project is recommended for funding, the research activity willstart on the date the funding decision by the NCN director becomes final .

'OCHRONA DANYCH OSOBOWYCH

PERSONAL DATA PROTECTION

Na podstawie art. 13 ust. 1 i 2 rozporzqdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwiqzku z
przetwarzaniem danych osobowych i wsprowie swobadnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (0géine rozporzqazenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L
2016, Nr 119, 5. 1) i projektu dziatania naukowego, stazu lub stypendium doktorskiego, ze:

) Narodowe Centrum Nauki z sledzlbq w Krakowle przy ul. Twardowskiego 16, 30-312 Krakow jest administratorem Pani/Pana danych osobowych,

b) kontakt z wyznaczonym Inspektorem Ochrony Danych w Centrum jest mozliwy za pomocq poczty elektronicznej pod adresem iod@ncn.gov.pl, telefonicznie pod numerem +48 12
34191 13 lub bezposrednio w siedzibie administratora danych osobowych,

c) podstawe prawng przetwarzania Pani/Pana danych osobowych przez Centrum stanowi art. 6 ust. 1 lit. ¢ ogdlnego rozporzqdzenia o ochronie danych w zwigzku z art. 20 ustawy z
dnia 30 kwietnia 2010 r. o Narodowym Centrum Nauki (Dz. U. 2018 poz. 947 z poén. zm.),

d) Pani/Pana dane osobowe beda przetwarzane w celu:

- dokonania o projektu dziatania naukowego, stazu lub stypendium doktorskiego,

- nadzoru, obstugi finansowo-ksiegowej, kontroli w trakcie jok i po zakoriczeniu projektu badawczego, dziatania naukowego, stazu lub stypendium doktorskiego, oceny ich realizacji i
rozliczenia uméw o finansowanie - w przypadku przyznania srodkéw finansowych na realizacje projektu badawczego lub dziatania naukowego, stazu czy stypendium naukowego,

- praeprowadzania ewaluaci realizacji 2adars Centrum, sprawozdawczosci, upowszechniania w $rodowisku naukowym iformaci o oglaszanych przez Centrum konkursach, realizaci
innych czynnosci przepisami prawa oraz w celach

) od momentu pozyskanio, Pani/Pana dane osobowe bedq przetwarzane przez okres niezbedny do vealizaci celow wskazanych w it ), dochodzenia zwigzanych  nimi roszczer,
okres wymagany przez przepisy prawa przez okres ia zgodny z instrukcq kancelaryjng Centrum i Jednolitym Rzeczowym Wykazem
Akt,

/) podanie przez Paniq/Pana danych osobowych stanowi wymég ustawowy i bez ich podania nie mozna zrealizowac celow wskazanych w it d),

g) odbiorcami Pani/Pana danych osobowych mogq byé wytqcznie podmioty uprawnione do uzyskiwania danych osobowych na podstawie przepisow prawa, oraz w zakresie
okreslonym w art. 31 ustawy z dnia 30 kwietnia 2010 r. o Narodowym Centrum Nauki (Dz. U. 2018 poz. 947 z pon. zm.) osoby korzystajgce ze strony podmiotowej Centrum,

h) Pani/Pana dane osobowe mogq by¢ powierzone do przetwarzania podmiotom zewnetrznym takim jak m.in. Osrodek Przetwarzania Informacji - Paristwowy Instytut Badawczy z
siedzibq przy al. Niepodlegtosci 188b, 00-608 w Warszawie w ramach realizowanych przez nie ustug na podstawie umow o powierzenie danych osobowych, a podmioty te sq rowniez
zobowigzane do zachowania poufnosci przetwarzanych danych,

i) praystuguje Pani/Panu prawo dostepu do tresci swoich danych, sprostowania swoich danych osobowych oraz ograniczenia przetwarzania swoich danych osobowych,

) praystuguje Pani/Panu prawo wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych w przypadku naruszenia przepiséw ogdinego rozporzqdzenia o ochronie danych.

Acting pursuant to Article 13 (1) and (2) of the Regulation (EU) 2016/679 of the European Parliament and of the Council of 27 April 2016 on the protection of natural persons with
regard to the processing of personal data and on the free movement of such data, and repealing Directive 95/46/EC (General Data Protection Regulation) (OJ L 2016, No 119, p.1), this
is to inform all those applying for funding of a research project, scientific activity, fellowship or doctoral scholarship that:

a) the National Science Centre (“NCN”) with its registered office in Krakow at ul. Twardowskiego 16, 30-312 Krakow, is the controller of your personal data,

b) the NCN's designated Data Protection Officer can be contacted via electronic mail at iod@ncn.gov.pl, by phone at +48 12 341 9113 or directly at the registered office of the data
controller,

c) the NCN shall process your personal data pursuant to Article 6 (1) (c) of the General Data Protection Regulation, in conjunction with Article 20 of the Act on the National Science
Centre of 30 April 2010 (Journal of Laws of 2018, item 947, as amended),

d) your personal data shall be processed for the purpose of:

- evaluation of the proposal for funding of a research project, scientific activity, fellowship or doctoral scholarship,

- supervision, financial and accounting operations, audits performed in the course of and after the completion of the research project, scientific activity, fellowship or doctoral
scholarship, evaluation of implementation thereof and settlement of funding agreements, if funding is granted for the completion of a research project, scientific activity, fellowship or
doctoral scholarship, and

- evaluating the NCN's own tasks, reporting, dissemination of the information on the NCN's calls for proposals throughout the scientific community, implementation of other activities
regulated by generally applicable laws and for archiving purposes,

e) your personal data shall be processed from the moment it has been collected for as long as it is necessary to achieve the purposes indicated in point d) and to pursue related claims,
|for the period required by generally applicable laws and for the period of storage as defined by the NCN's records management procedures and the Uniform File Classification System,
1) provision of your personal data is a statutory requirement and without its disclosure the purposes described in point d) cannot be achieved,

9) the recipients of your personal data may only be entities authorised to collect personal data pursuant to generally applicable laws and, to the extent specified in Article 31 of the Act
on the National Science Centre of 30 April 2010 (Journal of Laws of 2018, item 947, as amended), individuals using the NCN's website,

h) your personal data may be transferred for processing to third parties, such as the National Information Processing Institute with its registered office at al. Niepodlegtosci 188b, 00-
608 Warsaw. Such third parties process data based on personal data transfer contracts and are also bound to keep the data being processed confidential,

i) you have the right to access your personal data, correct your personal data and restrict the processing of your personal data, and

i) you have the right to lodge a complaint with the President of the Personal Data Protection Office if the General Data Protection Regulation is violated.

1. |Wniosek podpisany elektronicznie 1. |Application baring electronic signature
Po wypetnieniu formularza wniosek w postaci pliku PDF nalezy pobra¢ z systemu, podpisac podpisem elektronicznym w formacie PAGES i zalqczy¢ w systemie. After completing the form, the application in the form of a PDF file should be downloaded from the system, signed with an electronic signature in the PAES
Whiosek — tylko w wersji elektronicznej — nalezy wysta¢ do Narodowego Centrum Nauki, uzywajqc przycisku "Wyslij do NCN". | format and attached to the system. The application - only in electronic version - should be sent to the National Science Center using the "Send to NCN" button.
Pobierz ostateczng wersjg wniosku Download final version of the application
Zatacz wniosek podpisany elektronicznie Upload the electronically signed application
Upowainienie do reprezentowania podmiotu Authorization to represent the entity
Nalezy dofaczyt, jezeli wniosek zostat podpisany przez osobg inna niz kierownik podmiotu. Annex f the proposal has been signed by anyone other than the head of entity.
plik PDF (do 10 MB) PDF file (up to 10 MB).
Eksperci - informacja o mozliwym konflikcie interesow Experts — potential conflict of interest
Lista do 3 0s6b, ktére zdaniem wnioskodawcy nie powinny ocenia¢ wniosku ze wzgledu na zagrozenie konfliktem intereséw. Nalezy podac imie, nazwisko i afiliacjg. Indicate up to 3 people who, according to the applicant, should not be involved in the evaluation of proposal due to a potential conflict of interest. Provide their names and
Ostateczny dobor recenzentéw nalezy do NCN. affiliations. The final decision on the selected reviewers is taken by the NCN.
1 Imiona, nazwisko 1 Full name
Afiliacja Affiliation
2. Imiona, nazwisko 2. Full name
Afiliacja Affiliation
3. Imiona, nazwisko 3. Full name
Afiliacja Affiliation




